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ide o Specifické opatrenia na zabezpecenie mimoriadnej flexibility pri
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— vysledok prvého €itania v Eurépskom parlamente
(Brusel, 16. — 17. aprila 2020)

I. UVOD

Vybor stalych predstavitelov 8. aprila 2020 potvrdil, Ze ak Eurdpsky parlament schvali uvedeny

navrh Komisie bez pozmeniovacich navrhov, Rada schvali poziciu Eur6pskeho parlamentu.
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Po tom, ako plénum 16. aprila 2020 schvalilo Ziadost’ Vyboru pre regionalny rozvoj (REGI), aby sa
postupovalo podla ¢lanku 163 (naliehavy postup), spravodajca Younous OMARJEE (GUE-NGL,

FR) v mene uvedeného vyboru predlozil spravu s cielom prevziat navrh Komisie.

Okrem toho predlozila politickd skupina Europskej zjednotenej l'avice — Severskej zelenej lavice

(GUE-NGL) tri pozmeniujuce navrhy (pozmenujuce navrhy ¢. 1 — 3).
II. HLASOVANIE

Parlament prijal 17. aprila 2020 svoju poziciu v prvom ¢itani, ktorou prevzal ndvrh Komisie. Této

pozicia sa uvadza v jeho legislativnom uzneseni. Neprijal pozmenujuce navrhy €. 1 az 3.

Rada by preto mala byt’ schopna schvalit’ poziciu Eurdépskeho parlamentu uvedenu v prilohe k tejto

poznamke, ¢im by sa pre obe institicie ukoncilo prvé ¢itanie.

Legislativny akt by bol potom prijaty v zneni, ktoré zodpoveda pozicii Europskeho parlamentu.
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PRILOHA
(17. 4. 2020)

Specifické opatrenia na zabezpe&enie mimoriadnej flexibility pri vyuZivani
europskych Strukturalnych a investi¢énych fondov v reakcii na Sirenie ochorenia
COVID-19

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2020 o navrhu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1303/2013 a nariadenie
(EU) & 1301/2013, pokial’ ide o $pecifické opatrenia na zabezpe&enie mimoriadnej flexibility
pri vyuZzivani eur6opskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v reakcii na Sirenie ochorenia
COVID-19 (COM(2020)0138 — C9-0095/2020 — 2020/0054(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2020)0138),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanky 177 a 178 a €lanok 322 ods. 1 pism. a) Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tnie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu
parlamentu (C9-0095/2020),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,
— so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov zo 14. aprila 20201,

— po porade s Eurdpskym hospodarskym a socidlnym vyborom,

— po porade s Vyborom regionov,

— so zretel'om na zavizok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 8. aprila 2020, schvalit’ poziciu
Eurépskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j tnie,

- so zretel'om na ¢lanky 59 a 163 rokovacieho poriadku,
1. prijima nasledujucu poziciu v prvom citani;

2. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahraddza, podstatne meni alebo méa v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tuto poziciu Rade, Komisii a nairodnym parlamentom.

1 Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.
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P9_TC1-COD(2020)0054

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 17. aprila 2020 na ucely prijatia

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/..., ktorym sa menia nariadenia (EU) &.
1301/2013 a (EU) €. 1303/2013, pokial’ ide o Specifické opatrenia na zabezpecenie mimoriadnej
flexibility pri vyuzivani eurépskych Strukturalnych a investi¢énych fondov v reakcii na vyskyt

ochorenia COVID-19

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej iinie, a najmé na jej ¢lanky 177, 178 a ¢lanok 322

ods. 1 pism. a),

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov?,

po porade s Europskym hospodérskym a socidlnym vyborom,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 17. aprila 2020.

Stanovisko zo 14. aprila 2020 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
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ked’ze:

(1)

)

Clenské $taty boli bezprecedentnym spdsobom zasiahnuté dosledkami vyskytu ochorenia
COVID-19. Stcasna kriza v oblasti verejného zdravia brzdi rast v clenskych statoch, ¢o
zase zhorSuje zavazny nedostatok likvidity v dosledku nahleho a vyrazného zvysenia
verejnych investicii potrebnych v ich systémoch zdravotnej starostlivosti a inych
odvetviach ich hospodarstiev. To vyvolalo vynimo¢nu situaciu, ktoru je potrebné riesit’

prostrednictvom Specifickych opatreni.

V zaujme rieSenia dosledkov krizy v oblasti verejného zdravia sa nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013* a (EU) ¢. 1303/2013° uz zmenili nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/460° s cielom umoznit’ vacsiu flexibilitu pri
implementacii programov podporovanych z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (d’alej
len ,,EFRR*), Europskeho socidlneho fondu (d’alej len ,,ESF*) a Kohézneho fondu (d’alej
spolu len ,,fondy*) a z Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu (d’alej len ,,ENRF®). S
cielom prispiet’ k u¢innej reakcii na sucasnu krizu v oblasti verejného zdravia sa vyrazne

rozsiril rozsah podpory z EFRR.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1080/2006
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 289).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuja
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/460 z 30. marca 2020, ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013 a (EU) &. 508/2014, pokial’ ide o
osobitné opatrenia na mobilizaciu investicii v systémoch zdravotnej starostlivosti
¢lenskych $tatov a v inych odvetviach ich hospodarstiev v reakcii na vyskyt ochorenia
COVID-19 (Investi¢na iniciativa v reakcii na koronavirus) (U. v. EU L 99, 31.3.2020, s.
5).
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3) Vézne negativne G¢inky na hospodarstva a spolo¢nosti v Unii sa viak stale zhorsuji. Preto
je potrebné poskytnut’ clenskym Statom mimoriadnu dodato¢nu flexibilitu, aby mohli
reagovat’ na tuto bezprecedentnt krizu v oblasti verejného zdravia, a to tym, Ze sa posilni

moznost’ mobilizovat’ akukol'vek nevyuzita podporu z fondov.

4) V zaujme znizenia zat'aze verejnych rozpoctov reagujucich na krizu v oblasti verejného
zdravia by Clenské Staty mali dostat’ vynimo¢ni moznost’ poziadat’ o mieru
spolufinancovania programov politiky stidrznosti vo vyske 100 %, ktora sa pouzije na
uctovny rok 2020 — 2021 v sulade s rozpoctovymi prostriedkami a v zavislosti od
dostupnych finan¢nych prostriedkov. Na zéklade posudenia uplatiiovania uvedenej
vynimoc¢nej miery spolufinancovania by Komisia mohla navrhnit’ roz§irenie tohto

opatrenia.
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)

(6)

S cielom poskytnut’ ¢lenskym statom dodatocnu flexibilitu pri prerozdel'ovani zdrojov, aby
mohli cielene reagovat’ na krizu v oblasti verejného zdravia, by sa mali zaviest” alebo
posilnit’ moznosti uskutociiovat’ v ramci ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti
finan¢né presuny medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom. Okrem toho by sa vzhl'adom na
rozsiahly vplyv krizy v oblasti verejného zdravia mali vynimoc¢ne zvysit’ aj moznosti
¢lenskych statov uskutociiovat’ presuny medzi kategdriami regionov, pricom sa zaroven
musia dodrzat’ ciele zmluvy v oblasti politiky sudrznosti. Takéto presuny by nemali mat’
vplyv na zdroje v rdmci ciel'a Eurdpska uzemna spolupraca, doplnkové rozpoctové
prostriedky pre najvzdialenejSie regiony, prostriedky pre iniciativu na podporu

zamestnanosti mladych l'udi alebo na Fond eurdpskej pomoci pre najodkézanejSie osoby.

S cielom umoznit’ ¢lenskym Statom rychlo nasadit’ dostupné zdroje, aby mohli reagovat’ na
vyskyt ochorenia COVID-19 a vzhl'adom na to, ze z dovodu pokrocilej fazy implementécie
programového obdobia 2014 — 2020 sa prerozdelenie zdrojov mdze tykat’ len zdrojov
dostupnych na programovanie na rok 2020, je odévodnené vynimoc¢ne udelit’ ¢lenskym
$tatom vynimku z povinnosti spifiat’ poziadavky tematického zamerania na zvysok

programového obdobia.
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(7

(8)

©)

Aby sa ¢lenské Staty mohli ststredit’ na potrebnt reakciu na vyskyt ochorenia COVID-19 a
aby sa znizila administrativna zat'az, mali by sa zjednodusit’ urCité procesné poziadavky
spojené s implementaciou programu, ako aj audity. PredovSetkym by sa nemali na zvySok
programového obdobia menit’ partnerské dohody, ¢i uz s cielom zohl'adnit’ predchédzajuce
zmeny operacnych programov alebo zaviest’ akékol'vek iné zmeny. Lehoty na predlozenie
vyrocnych sprav o vykonavani za rok 2019 a na zaslanie suhrnnej spravy Komisie na
zéklade uvedenych vyrocnych sprav o vykonavani by sa mali posunut’. Pokial’ ide o fondy
a ENRF, malo by sa v stuvislosti s i¢tovnym rokom 2019 — 2020 vyslovne stanovit’ aj

rozsirenie moznosti organov auditu vyuzit’ nestatisticki metodu vyberu vzorky.

Je vhodné uviest’, Ze by sa vynimocne mali povolit’ ako opravnené vydavky na ukoncené
alebo plne implementované operécie, ktoré podporuju kapacity reakcie na krizu v
suvislosti s vyskytom ochorenia COVID-19. Malo by byt mozné, aby sa takéto operacie
vybrali este pred tym, ako Komisia schvali potrebni zmenu programu. Mali by sa stanovit
osobitné opatrenia pre uplatnenie odvolania sa na vyskyt ochorenia COVID-19 ako dévodu

vys§ej moci v suvislosti so zruSenim viazanosti.

Aby sa znizila administrativna zat'az a nedochadzalo k oneskoreniam v implementacii, ked’
su v zaujme zabezpecenia Ucinnej reakcie na krizu v oblasti verejného zdravia potrebné
upravy financnych néstrojov, na zvySok programového obdobia by sa navySe uz nemala
vyzadovat’ revizia a aktualizdcia ex ante posudenia ani aktualizované podnikatel'ské plany
alebo rovnocenné dokumenty ako sucast’ podpornych dokumentov preukazujucich, ze
poskytnutd podpora bola vyuzita na jej planovany tcel. Mali by sa roz§irit’ moznosti
podporit’ prevadzkovy kapital prostrednictvom finanénych nastrojov v ramci Eurdpskeho

pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (d’alej len ,,EPFRV®).
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(10)

(11)

(12)

S cielom zabezpecit', aby Clenské Staty mohli v plnej miere vyuzit' podporu z fondov a z
ENREF, by sa mala poskytnut’ dodatocna flexibilita pri vypocte kone¢ného zostatku na

konci programového obdobia.

Na ul'ah¢enie presunov povolenych na zéklade tohto nariadenia by sa podmienka
stanovena v &lanku 30 ods. 1 pism. f) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/10467, ktora sa tyka pouZitia rozpo&tovych prostriedkov na ten isty ciel,

nemala vzt'ahovat’ na presuny navrhované podla tohto nariadenia.

S cielom zabezpecit’ sulad medzi pristupom prijatym na zaklade Do¢asné¢ho ramca pre

opatrenia Statnej pomoci na podporu hospodarstva v sic¢asnej situdcii vyskytu ochorenia
COVID-19 a pomoci de minimis na jednej strane a podmienkami poskytovania podpory
pre podniky v tazkostiach z EFRR na strane druhej, by sa nariadenie (EU) &. 1301/2013
malo zmenit tak, aby umoziovalo poskytovanie podpory takymto podnikom v uvedene;j

Specifickej situacii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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(13) Kedze ciele tohto nariadenia, a to reagovat’ na dosledky krizy v oblasti verejného zdravia
zavedenim flexibilnych opatreni pri poskytovani podpory z eurdpskych strukturalnych a
investi¢nych fondov (d’alej len ,,ESIF®), nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni
¢lenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno
lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej unii (d’alej len ,,Zmluva o EU%). V stlade
so zasadou proporcionality podl'a uvedeného clanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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(14) Vzhl'adom na naliehavost’ situdcie suvisiacej s vyskytom ochorenia COVID-19 by toto
nariadenie malo nadobudnut’ G&innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku

Europskej unie.

(15) Vzhl'adom na vyskyt ochorenia COVID-19 a naliehavu potrebu riesit’ stvisiacu krizu v
oblasti verejného zdravia a jej socidlne a hospodarske dosledky by sa mala uplatnit’
vynimka z osemtyzdnovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o tlohe narodnych
parlamentov v Eurépskej tnii, ktory tvori prilohu k Zmluve o EU, Zmluve o fungovani

Eur6pskej tinie a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovu energiu.

(16) Nariadenia (EU) &. 1301/2013 a (EU) &. 1303/2013 by sa preto mali zodpovedajicim

sposobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmena nariadenia (EU) &. 1301/2013

Clanok 3 ods. 3 pism. d) nariadenia (EU) &. 1301/2013 sa nahradza takto:

,d) podniky v tazkostiach vymedzené v pravnych predpisoch Unie o $tatnej pomoci; podniky,
ktoré st prijimate'mi podpory v stilade s docasnym ramcom pre opatrenia Statnej pomoci*
alebo s nariadeniami Komisie (EU) ¢. 1407/2013**, (EU) &. 1408/2013*** a (EU) &.

717/2014**** sa na ucely tohto bodu nepovazuju za podniky v tazkostiach;

* U.v.EUCO9I11,20.3.2020, s. 1.

*x Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a
108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352,

24.12.2013, 5. 1).

ook Nariadenie Komisie (EU) &. 1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a
108 Zmluvy o fungovani Europskej unie na pomoc de minimis v sektore

polnohospodarstva (U. v. EU L 352, 24.12.2013, s. 9).

#*%%  Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 717/2014 z 27. jana 2014 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a

akvakultary (U. v. EU L 190, 28.6.2014, s. 45).“.
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1303/2013

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 sa meni takto:
1. V hlave II druhej ¢asti sa dopiia tato kapitola:

LKAPITOLA V

Vynimoé&né opatrenia na vyuzitie ESIF v reakcii na vyskyt ochorenia COVID-19

Clanok 25a

Vynimo¢né opatrenia na vyuZitie ESIF v reakcii na vyskyt ochorenia COVID-19

1. Odchylne od ¢lanku 60 ods. 1 a ¢lanku 120 ods. 3 prvého a Stvrtého pododseku sa na
ziadost’ ¢lenského Statu mdze na vydavky vykazané v ziadostiach o platbu pocas
uctovného roka, ktory sa zacina 1. jula 2020 a kon¢i 30. jana 2021, na jednu alebo
viaceré prioritné osi v ramci programu podporovaného z EFRR, ESF alebo

Kohézneho fondu uplatnit’ miera spolufinancovania vo vyske 100 %.
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Ziadosti o Upravu miery spolufinancovania sa podavaju v sulade s postupom na
zmenu programov stanovenym v ¢lanku 30 a je k nim priloZzeny upraveny program
alebo programy. Miera spolufinancovania vo vySke 100 % sa uplatiiuje len vtedy, ak
Komisia schvali prislusni zmenu opera¢ného programu pred predlozenim kone¢nej

ziadosti o priebeznu platbu v stlade s ¢lankom 135 ods. 2.

Pred predlozenim prvej ziadosti o platbu za Gctovny rok, ktory sa zacina 1. jula 2021,
Clenské Staty oznamia tabul’ku uvedenu v ¢lanku 96 ods. 2 pism. d) bode ii), v ktore;j
potvrdia mieru spolufinancovania uplatiiovanu pocas uctovného roka, ktory sa kon¢i

30. juna 2020, na priority, na ktoré sa vzt'ahuje docasné zvysenie na 100 %.
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2.V reakcii na vyskyt ochorenia COVID-19 sa zdroje, ktoré st k dispozicii na
programovanie na rok 2020 na ciel’ Investovanie do rastu a zamestnanosti, mézu na
ziadost’ Clenského Statu presunut’ medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom bez

ohl'adu na percentudlne podiely uvedené v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a) az d).

Na ucely uvedenych presunov sa neuplatiiuju poziadavky stanovené v ¢lanku 92 ods.

4.

Presuny nemajt vplyv na zdroje pridelené na iniciativu na podporu zamestnanosti
mladych l'udi v sulade s ¢lankom 92 ods. 5 alebo na pomoc pre najodkazanejSie
osoby v ramci ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti v stilade s ¢lankom 92

ods. 7.

Presuny zdrojov medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom podl’a tohto odseku sa

vykonaju v stlade s pravidlami fondu, do ktorého sa zdroje prestivaji.

3. Odchylne od ¢lanku 93 ods. 1 a popri moznosti stanovenej v ¢lanku 93 ods. 2 sa
zdroje, ktoré su k dispozicii na programovanie na rok 2020, na Ziadost’ ¢lenského
Statu moZu v reakcii na vyskyt ochorenia COVID-19 presunut’ medzi kategoriami

regionov.

4. Ziadosti o presuny podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku sa podavaju v stilade s
postupom na zmenu programov stanovenym v ¢lanku 30, musia byt riadne
odovodnené a musi k nim byt prilozeny upraveny program alebo programy, v

ktorom/ktorych sa uveda presunuté sumy podl'a fondu, pripadne kategorie regionu.
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5. Odchylne od ¢lanku 18 tohto nariadenia a nariadeni pre jednotlivé fondy sa na
pridelené finan¢né prostriedky uvedené v ziadostiach o zmenu programu, ktoré boli
predlozeng, alebo v presunoch, ktoré boli oznamené podl'a ¢lanku 30 ods. 5 tohto
nariadenia, ku diiu ... [datum nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho
nariadenia] alebo po tomto datume, nevzt'ahuju poziadavky na tematické zameranie

stanovené v tomto nariadeni alebo v nariadeniach pre jednotlivé fondy.

6.  Odchylne od ¢lanku 16 sa od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] partnerské dohody nemenia a zmeny programu nevedi k zmene

partnerskych dohod.

Odchylne od ¢lanku 26 ods. 1, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 30 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 2
sa od ... [ddtum nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] neoveruje

sulad programov a ich implementacie s partnerskou dohodou.

7. Na operacie, ktoré podporuju kapacity reakcie na krizu v suvislosti s vyskytom
ochorenia COVID-19, ako je uvedené v ¢lanku 65 ods. 10 druhom pododseku, sa

neuplatiuje ¢lanok 65 ods. 6

Odchylne od ¢lanku 125 ods. 3 pism. b) mdzu byt’ takéto operadcie vybrané na

podporu z EFRR alebo ESF pred schvalenim zmeneného programu.

8. Nanucely ¢lanku 87 ods. 1 pism. b) sa v pripade, Ze sa uvedie ako dovod vySsej moci
vyskyt ochorenia COVID-19, informacie o sumach, pri ktorych nebolo mozné podat’
ziadost’ o platbu, sa poskytnu sthrnne podl'a priorit, a to v pripade operacii, ktorych

celkové opravnené naklady predstavuji menej ako 1 000 000 EUR.
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10.

11.

Odchylne od lehot stanovenych v nariadeniach pre jednotlivé fondy sa vyrocna
sprava o vykonavani programu uvedena v ¢lanku 50 ods. 1 na rok 2019 pre vsetky
ESIF predklada do 30. septembra 2020. Zaslanie suhrnnej spravy, ktora ma pripravit’
Komisia v roku 2020 v stlade s ¢lankom 53 ods. 1, sa méze zodpovedajicim

spdsobom odlozit’.

Odchylne od ¢lanku 37 ods. 2 pism. g) sa nevyzaduje revizia alebo aktualizacia ex
ante posudeni, ak st zmeny financnych nastrojov potrebné na zabezpecenie tcinne;j

reakcie na vyskyt ochorenia COVID-19.

Ak finan¢né néstroje poskytuji podporu vo forme prevadzkového kapitalu pre MSP
podl’a ¢lanku 37 ods. 4 druhého pododseku tohto nariadenia, nevyzaduju sa ako
sucast’ podpornych dokumentov nové alebo aktualizované podnikatel'ské plany alebo
rovnocenné dokumenty a dokazy umoznujliice overenie, Ze podpora poskytovana

prostrednictvom finan¢nych nastrojov sa vyuzila na jej planovany ucel.

Odchylne od nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013 sa takato podpora moze poskytovat’ aj z
EPFRV v ramci opatreni uvedenych v nariadeni (EU) &. 1305/2013 a stivisiacich s
implementéaciou finan¢nych nastrojov. Takéto opravnené vydavky nesmu presiahnut’

200 000 EUR.
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12.

13.

Na ucely ¢lanku 127 ods. 1 druhého pododseku predstavuje vyskyt ochorenia
COVID-19 riadne odovodneny pripad, v ktorom organy auditu mozu na zéklade
svojho odborného usudku pouzit’ nestatisticki metédu vyberu vzorky za tctovny rok,

ktory sa zacina 1. jula 2019 a kon¢i 30. jina 2020.

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 30 ods. 1 pism. f) nariadenia Eur6épskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) 2018/1046* sa podmienka, aby rozpo&tové prostriedky boli

urcené na ten isty ciel’, nevzt'ahuje na presuny podl'a odsekov 2 a 3 tohto clanku.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).«

2. V ¢&lanku 130 sa dopliia tento odsek:

”3-

Odchylne od odseku 2 nesmie prispevok z fondov alebo z ENRF prostrednictvom
platieb kone¢ného zostatku na kazdu prioritu za jednotlivé fondy a za kategorie
regionov v poslednom uctovnom roku presiahnut’ o viac ako 10 % prispevok z
fondov alebo z ENRF na kazdu prioritu za jednotlivé fondy a za kategorie regionov,

ako sa stanovuje v rozhodnuti Komisie o schvaleni operacného programu.

Prispevok z fondov alebo z EFNR prostrednictvom platieb kone¢ného zostatku v
poslednom U¢tovnom roku nesmie presiahnut’ vykazané opravnené verejné vydavky
alebo prispevok z kazdého fondu a kategorie regionov na kazdy operacny program,
ako sa stanovuje v rozhodnuti Komisie, ktorym sa schval'uje operacny program,

podra toho, ktora z hodno6t je nizsia.*
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Cléanok 3
Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych Clenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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